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B crarTi po3rnsHyTO ponb i Micue nepLuMx aHTONOriM aMepuKaHCbKoi niTepaTypW, HanuUCcaHoi MUCbMEHHUKaMK asifcbkoro
NMOXOMKEHHS, 3aBAAKM skuMm 6yno okpecneHo obpuck TOro, LIO HaTenep MPUIAHATO Ha3MBaTW a3iiCbKO-aMepuKaHChKMMM
niTepaTypHAMK CTYLIAMW. YBaXHUIA aHani3 LMX aHTOMOrii [O3BONSE 3pO3yMiTH, YOMY MPOronoLeHa B Apyrii nonosuHi 20 cTonitta
HasBHICTb €QMHOT KOMEKTMBHOI a3iCbKO-aMepUKaHCLKOI ifEHTUYHOCTI NiAAAETLCA CyMHiBY Ha 3nami 20-21 Bikis. BiH aae niactasu
KOHCTaTyBaTW, LU0 aHTOMOri He NPOCTO MO3HAYMNKM CTaTyC-KBO MNiTepaTypu, CTBOPEHOI aMepUKaHCbKUMKU MUCbMEHHUKaMM
asificbkoro MOXOMKEHHsl, a i chopmyBanu MiHii po3nomy, B3goBX sikux B KiHUi 20 cTonitTs ByayTb mpuknagatice 3ycunns
no3baBuTi a3iNcbKo-aMepuKaHChbKy NiTepaTypy CTaTycy MapriHanbHoi, [APYropsaHOi i MpeacTaBuTyh i MOBHOLIHHOK CKNafoBOio
aMepUKaHCHKOrO MiTepaTypHOro KOHTUHYyMa. [lepluy MOXHa oxapakTepusyBaTi sik «rogonanHs gedica» (“beyond the hyphen”).
[pyra TpaekTopisi MOWYKIB BMXOZY 3 €THIYHOrO YKPUTTA B KiHUi XX CTOMITTA CMpsIMOBaHa Ha «pPeKoHdirypaLilo KaHOHY»
(“reconfiguring the canon”). BoHa nepepfayae He nuLue 3a3ixaHHs Ha Te, o6y 6yTy NOBHOLIHHO 3any4YeHUMU B0 aMepUKaHCHKOT
niTepaTypHoOi TpaauLii, a i Nowyk CBOEi porni y dopMyBaHHi 0BpUCIB, SKLO HE reHepaLlii, Cy4acHOi aMepuKaHCLKoi fiTepaTypu.
AHTOrOrii, SKUM HanexuTb NEepLiCTb Y BiAKPUTTI aMEPUKAHCLKMX MMCbMEHHWKIB a3iICLKOr0 MOXOMKEHHS, SK NiTepaTypo3HaBYMil
bakT 3 ogHoro Boky 6ynu NPOAOBKEHHSM-NEPEOCMUCTIEHHAM TpaauLii CXIAHUX (KUTaCHKUX/ANOHCBKWX) aHTonoril. 3 iHworo 6oky
BOHW, He AMBMAYNCHL Ha BKpaii CTUCNE TEOPETMYHE OBIPYHTYBAHHS CyTi LIbOr0 Kpuna amepukaHChKOi niTepaTypu, [EMOHCTPYIOTh
CTYNMiHb | AMHaMIKY 10r0 OCMUCTIEHHS Ta iHTepnpeTaLii sik integral part 3axigHoOro niTepaTypHOroO AMCKYpCY.

Knto4oBi cnosa: aHTonoris, asiicbko-aMepuKkaHCbKMIA, iTepaTypHi CTyAii, iReHTUYHICTb, NiTepaTypo3HaBunil hakT

MaueHko E. A. Ponb aHTonoruii B BbIpaboTke N0AX0A0B K U3Y4EHUI0 a3MaTCKO-aMePUKaHCKOIH nuTepaTypbl

B cTatbe paccMoTpeHa ponb M MeCTO MEepBbIX aHTONOIMI aMepUKaHCKON NUTepaTypbl, HAanMMCaHHOW MUCaTENsaMU asnaTckoro
npoucxoxaenus, bnarogaps KoTopbiM Obinu O4YepyeHbl abpuchbl TOro, YTO Tenepb MPUHATO Ha3biBaTb a3naTo-amMepuKaHCKUMM
NUTEPaTYPHBIMK CTYAUAMU. BHAMATENbHBIA aHanua aTix aHTONOrMin MO3BONSIET MOHSATb, NOYEMY MPOBO3rMALLEHHOE BO BTOPO
nonosuHe 20 CTONETUS HamWuMe e[MHON KOMMEKTWUBHOM a3uaTo-aMepukaHCKOM WAEHTUMHOCTW NOABEPraeTcs COMHEHMI0 Ha
pybexe 20-21 BexoB. OH [@eT OCHOBAHWS KOHCTATMPOBATb, YTO @HTOMOTMW He MPOCTO 0BO3HAYMNKM CTaTyc-kBO NUTEpaTypbl,
CO3AaHHON aMepUKaHCKUMK MucaTensMu a3naTckoro MPOMCXOXAEHWS, @ 1 CHOPMMPOBaNN MMHUN pasnoma, BAOMb KOTOPbIX B
koHue 20 Beka OyayT nNpWKNadbIBaTbCA YCUNNS MULWMTb a3uaTCKO-aMepUKaHCKYlo NuTepaTypy CcTaTyca MapriHamnbHoM,
BTOPOCTENEHHOM W MpeACTaBuTb €e MOMHOLEHHO COCTaBMAOLei aMepuKaHCKoro NUTepaTypHOro KOHTUHyyMa. MepBylo MOXHO
OxapakTepu3oBaTh kak «mpeoponenne aecdmca» (“beyond the hyphen”). Bropas Tpaektopus nouckoB BbIXOfa@ M3 3THUYECKOTO
YKPbITUS B KOHLie XX Beka HanpaBrieHa Ha «pekoHdurypauumio kaHoHay (“‘reconfiguring the canon”). OHa npeanonaraet He TOMbKO
nocsraTenbCTBa Ha To, YTobbl ObITb MOMHOLIEHHO BOBEYEHHBIMM B aMEPUKAHCKYI0 NUTEPATYPHYI0 TPaANLII, @ W MOMCK CBOEN
ponu B pOPMUPOBAHMM OYEPTaHWiA, ECIIN HE MOPOXAEHWM, COBPEMEHHON amMepuKaHCKOW MUTepaTypbl. AHTOMOMMM, KOTOPbIM
NPUHAANEXUT NEPBEHCTBO B OTKPLITUM aMEPUKAHCKUX M CaTENeil a3naTckoro MPOMCXOXAEHUS, Kak NUTepaTypoBeAYECkuil hakT 3
0ofiHoro 60Ky Bbinu MPOAOMKEHNEM-NIEPEOCMbICTIEHNEM TPAAMLIM BOCTOYHBIX (KUTaNCKIX/SNOHCKNX) aHTonoruit. C Apyroi CTOPOHI,
OHM, HECMOTPS Ha KpaiiHe cxaToe TeopeTideckoe 060CHOBaHME CyTU STOFO Kpbina aMepUKaHCKo NuTepaTypbl, AEMOHCTUPYIOT
cTeneHb 1 AMHaMKy ero 0CMbICTIEHUS U MHTepnpeTaLmn sk integral part 3anagHoro nuTepaTypHOro AUcKypca.

KntoyeBble croBa: aHTONorus, asvaro-aMepUKaHCKUA, NUTepaTypHbie CTYAWM, MAEHTUYHOCTb, NMUTEPaTypPOBEAYECKMUI
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Mashchenko Olena. The Role of Anthologies in Developing Approaches to The Study of Asian American Literature

The article reviews the role and position of the first anthologies of American literature written by writers of Asian descent, due to
which the outlines for what are now commonly known as Asian American literary studies were defined. A close analysis of these
anthologies enables to realize why the existence of a unified collective Asian American identity, which was proclaimed in the second
half of the 20th century, is being questioned at the milestone of the 20th and 21st centuries. It gives reason to state that the
anthologies did not only emphasize the status quo of literature created by American writers of Asian descent, but also formed
fracture lines along which at the end of the 20th century efforts were made to deprive Asian-American literature of the status of
marginal, secondary and present it as a full-fledged component of American literary continuum. The first one can be described as
“beyond the hyphen”. The second trajectory of the search for a way out of ethnic shelter at the end of the 20th century is aimed at
“reconfiguring the canon”. It involves not only a demand of being fully involved into the American literary tradition, but also a search
for its role in shaping, if not generating contemporary American literature. The anthologies that hold the primacy in the discovery of
American writers of Asian descent, as a literary fact on one side, were both a continuation and rethinking of the tradition of Eastern
(Chinese/Japanese) anthologies. On the other hand, despite the extremely compressed theoretical foundation for the essence of
this wing of American literature, they show the extent and dynamism of its understanding and interpretation as an integral part of
Western literary discourse.
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Jlimepamypo3znaecmao

AMepHKaHCbKa jiteparypa, HarjcaHa
MMCbMEHHUKAMU a31fiCbKOT0 ITOXOJPKEHHS 3BEpHYJIa
Ha ce0e yBary €BpOATJIAHTUYHHX JIiTEpaTypO3HABIIB
mumre Ha 3nami 20-21-ro cromite. Came B 1el yac
no0a4ymian CBIT Ha TeNepiliHii vac HaHOLIbII
ABTOPUTETHI MoHorpadii, MPUCBSYEHI
COILIOKYJBTYPHUM Ta COI[IO-ICTOPHYHUM acHeKTaM ii
3apokeHHs Ta craHoBieHHA — E. KiMm «A3ilicpko-
aMepUKaHChKa JIiTepaTypa: 3HalOMCTBO 3 TBOpaMH Ta
ix icropmuHuM KOHTeKcTOoM» (“Asian American
Literature: An Introduction To The Writings and
Their Historical Context”, 1982) [8], E. Jlinp
«Mik  cBITaMM:  THCBMEHHHIII  KHUTaHCBHKOTO
noxopxkeHHs» (“Between Worlds: Women Writers of
Chinese Ancestry,1990) [11], JI. Jloy «ImMirpauiiini
3aKOHU: a3ilicbKO-aMepUKaHChKa KYJIbTYpHa
nomituka (“Immigrant Acts. On Asian American
Cultural Politics”, 1996) [12], Cso-xyanr Inp (Xiao-
huang Yin) «Kuraficpko-aMmepruKaHCbKa JiTeparypa 3
1850-x pokiB» (“Chinese American Literature Since
the 1850s”, 2000) [17].

BonHouwac, BecTH MOBY [P0  BHIIE3rajaHi
MoHOrpadii SK TPO TOYKY BIATIKY a3iiiCBKO-
aMEpHUKaHChKHUX CTYAiH, ITHOPYIOUH IEpIIi aHTOJIOTI{
a3ificbko-aMepUKaHChKOT  JIiTepaTypu,  3HAYUTH
CYTTEBO OOMEXKHTH NPEAMETHY chepy NOCIHiIKSHHS.
Jeski 3 aHTOJOTIH 1 CHOTOJAHI YacTo 3rajayBaHi y
PO3BijJKax, IPUCBIYCHUX MPOOIEMaM aMepHKaHCHKOT
JiTepaTypu, HamMcaHO! MUCEMEHHHKAMHU a3iiCBhKOro
noxopkeHHs. [IpoTe OinpIma 9acTHHA 3 HUX TaK i HE
oTpuMaia 3BakeHol BceOiuHoi ominku. [Ipobmema He
ymiie B ToMmy, mo B MoHorpadiax E. Kim, E. Jline un
JI. Jloy koxHa i3 HaWOINBII BaXKIMBHX AHTOJNOTIH
AHATI3YETHCS K OKpeMe siBuie. Crpasa i B TOMY, L0
HarpukiHii 20-ro CTOJITTS, K He Oe3 ipoHil 3a3Haydae
C. Komi «... TeMHHM BHUIYCKY KPUTHYHUX Ta
TEOPETHYHHUX  MyOJsiKamidi T[po TBOPU  3HAYHO
BIICTAIOTh  BiJ  IUTOJOTBOPHOTO  BHUPOOHHMIITBA
AHTOJIOTIH a3ifiCbKO-aMepPUKAHCHKOI JliTepaTypm» [9].
B pe3ysbrati aHTOJIOTIT HOCTYIIOBO OTPUMAIIH CTATYC
SBULI «IPYroro MOPSAKY», i JHCKYCii HaBKOJO iX
MiCIII B a3ifiCbKO-aMEpPHKaHCEKOMY  JTHCKYpCl
(aKTUYHO NPUIUHWINCH, a iX CIPaBXHS pPOJb Y
BH3HAYE€HHI MAXOXIB JO BHUBYEHHA a3lfCBKO-
aMEepUKAHCHKOi JIiTepaTypH TaK HIKOIM 1 He Oyma

JIOCITiIKEHA. Mera IaHoi cTarTi —
MPOJIEMOHCTPYBATH, 1o came aHToJIoOri1
3alo4yarkyBajd TOJIOBHI ~ CTpareriyHi  HarpsMu

JOCTI/DKEHHS  a3ificbKO-aMepPUKaHCHKO1 JIiTepaTypH,
AKi 1 goTemep BU3HAYAIOTh TPAEKTOPII0 HAYKOBHX 1
XYJOXHIX ITOIIYKiB.

[lepmicte 'y  BIIKPUTTI  aMEpUKaHCBKUX
MMCBMEHHUKIB, SIKi MaJIM a31iiCbKe KOPIHHS HAJIEKHUTh
TPbOM HaAHOUIBII 3HAYHMM 1 BIUIMBOBHUM aHTOJOTISIM
asilicbko-aMepHKaHChKOI JiTepaTypu. He nuBnsauch
Ha BKpail cTHCiIE OOIPYHTYBaHHS CyTi IbOTO
(eHoMeHa (a dYACTO-TYCTO ¥ WOTO BiJICYTHICTB),
AHTOJIOTIi, TUM HE MEHIN, HA0YHO — uepe3 Mepesik
BKIIIOYEHNX Yy  HHX  aBTOpiB,  OCOOJHMBOCTI
cuctemMarm3allii ixX TEKCTiB, Ha3BH PO3IITIB
JIEMOHCTPYIOTh CTYMiHb 1 JUHAMIKYy HOTO BUBUEHOCT]
i po3ymiHHA. PaKTHIHO, AaHTOJIOTIi TBOPIB a3ifiCHKO-
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aMEPUKaHCbKUX MTUCEMEHHUKIB 70-x
chopmyBan o0Opucu Cy4acHUX
aMEpHUKaHCHKHX JITEPaTypHHUX CTYIIH.

Ha mouarky 1970-Tux pokiB CBiT mo®aumnu TpH
HaWOUIbII 3HAYHI ¥ BIUIMBOBI aHTOJOTIi a3ilCHKO-

POKiB
a3iiichKo-

aMEepUKaHChKOL JiTepaTtypH, AKi BH3HaHI
koHctuTyTuBHEUMH:  Kai-lO Croo 1 Xenen
[Marybinckac «AB3iiichKO-aMepHUKAaHCHKI

nucbMeHHUKM» (“Asian-American Authors”, 1972)
[7], «Asilichko-aMepHUKaHCHKUI JOPOOOK: aHTOJOTIs
npo3n 1 moesii»  (“Asian-American  Heritage:
An Anthology of Prose and Poetry”, 1974)
JHegina Cinp-®y Banna (David Hsin-Fu Wand) [14] i

""" AHTOIIOTIST  a31HCHKO-aMEPUKAaHCHKUX
MUCbMEHHUKIB» (“Aiiieeeee!: An Anthology of
Asian-American Writers”, 1974) [2]. [lonpu crijbHy
nparMaTu4Hy MeTy, SKy CTaBWIM Iiepel co0oro
yKJIagadi TphOX BHUINE3TaJaHUX aHTOJIOTiH a3ifChKO-

aMEpHUKaHChKOI ~ JHTepaTypu —  O3HAHOMIICHHS
aMEpPHUKAHCHKUX YUTA4iB 3 TBOPAaMH, HAIHMCAaHUMHU
aMEPUKAHCHbKMMH  NIMCHbMEHHHUKAaMH  a3iHCHKOTO
MOXOJKEHHS - BOHH MIPOIEMOHCTPYBAIH

KapAWHAIBHI PO30DKHOCTI y TOTISIAX JOCIHITHUKIB
Ha Mojmeni 11 CHIiBICHYBaHHS 3 aMEPHKAaHCHKOIO
TPaIUIl€El0 Ta JITEPATypOr MEHHCTPIMY.

CydacHHUMH  JITEpaTypO3HABISIMUA  AHTOJIOTIsS
«A3IHCHKO-aMEPUKAHChKI THCbMEHHHKW» («Asian-
American  Authorsy, 1972) mig  penakiiiero
Kaii-FO Cro i Xenmen IlamyOiHckac 3aKOHOMIpHO
BBaXA€THCS (PYHAAMEHTOM BUBYCHHS IIi€i TiTEpaTypH.
B kopoTkoMy BCTyIi [0 Hel aBTOPH BH3HAYIIU
IZICONIOTIYHI Ta €CTeTHUYHI NPUHIWIHU, IO HE JIHIIe
OKpeCIMIM JIHII TEepeTHHy Ta PO3MEXYBaHHSI
BCEpEIMHI aMEpPUKAHCHKOI JITEpaTypH, CTBOPEHOL
MMACLMEHHUKAMH  a3iliCLKOro IOXOJDKEHHS, a W
chopmyBanu OOpUCH  a3iHCHKO-E€BPOATIAHTUIHUX
cryaii. Tlepiroro 3 KIOYOBUX Te3, IO MPO3BydYana y
BCTyIi, OyJO HArojOMICHO Ha HEMOXIHUBOCTI
OMHMHYTH THTaHHS HallOHAJIBHOT imeHTH]ikamil
MMACLMEHHUKA, OCOOJIMBO KOJIM TOM 3asHae Oi-
KyIbTypHHX  a00  KpOC-KYJITYpHHX  BIDIHBIB:
«Y pOMy THTaHHI ONHA i Ta X mpobieMa TypOye
BCIX YYTIMBHUX JIOJACH, HE3aJIIE)KHO Bifl IX CTHIYHOTO
noxokeHHs» [7, c¢. 2]. Came B mii aHTtoiorii
3a(hikcOBaHO €CTETUYHUI IPUHIINI, OCBOEHHS SKOTO
nepeabavae CTBOPEHHS HOBOTO oOpa3a asifing B
€BpOATIIAHTUYHIH JliTeparypi. BiH nonsrae y BiaMoBi
BiJl HOTO €K30TH3allil Ta HAICHHS PUCAMH PEaTbHOT
— 3 yciMa ii MOSUTUBHUMHY i HETaTUBHIUMH PHCAMHU —
gioguHu:  «[IOBCTaHHS OPOTH  CTEPEOTHUILY
CIIpaBXXHE 1 ceplo3He TOYMHAHHS IHMX a3ildChKO-
aMCEPUKAHCHKUX IMHChMCHHHUKIB. Bonn xo04yTh,
mo0 a3ifChKUX aMEPUKAHIB JIIOOWIN TAaKUMH, SKi
BOHH €: JIFOJBMH, SIKAM IIPUTAMaHHI T1THICTh Ta Kpaca,
SKi MaloTh WIKIpYy IHIIOTO BiATIHKY, BOJIOCCS OLIbII
TEMHE Ta IpsiMe, CBOi BIIACHI MOBHI akIeHTH. BoHU
XO0UyTh, 1100 OUJIi aMepHKaHIl TTOBaXKaJH i pUCH, HE

CIIOTBOPIOIOUYHU ix, 3a0apBIIOI0YN ix uu
pomantu3ytoum» [7, c¢. 5]. Oxpim 1poro,
}IOCHi]lHI/IKaMI/I IIPOTOJIOITYETHCA - TCOPETUIHO
PO3IUTMBYACTO 00TpyHTOBaHE - ICHYBaHHSI
BHUHATKOBOI CiHO-amepukaHchkoi (i 3aramom —
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a31iCbKO-aMePHUKaHCHKOT) «ITiTepaTypHOI IyTTEBOCTI»
(“literary sensibility”), sika, Ha IX ITyMKy, HOJATaEe y
MiICBIIOMOMY OaxaHH1 aMEePUKAHChKUX
MACLMEHHUKIB a31iCHLKOr0 MOXOKEHHS BiJIIOBIJATH
HaB’s3aHUM 1M OUIMMH aMEpUKaHLEMH Mi(QiyHHX
XapakTepy Ta uecHoT [7, c. 11].

Hatemep MoXHa HameBHO CTBEPKYBATH, IO
mepira aHTOJNOTiS BHIIEpedriia CBi dYac, amKe
mobadmia CBIT TOMi, KONH IMe He Oylno HisSKOTo
peampHOTO pO3yMiHHA a00 BH3HAYEHHS TOTO, YUM
Oyma aMmepuWKaHCBKa JiTeparypa 3 a3ilCBKUM
HavasioM. He3Ba)karouum Ha BIZHOCHO Majui 00CST,
BOHA CTajlla BAYKIMBAM PENAKTOPCHKUM 1 HAYKOBUM
JMOCATHEHHSM Ta OJHUAM 13 HapDKHUX KaMEHIB
JIOCITiI>KEHHS a3iiicLKOro Kpuiia CcydJacHol
aMCPUKAHCBKOI JIITepaTypH, OCKUIBKH caMe BOHA
MOCIyryBaJia MEPIIUM JO0Ka30M ii ICHYBaHHS Ta

crpo0OI0  «BHpBATHCS» 3 KoOJa MapriHaJbHHUX
jgiTeparyp, I[UISXOM INpe3eHTamii TOJOBHHX 11
TIPeJCTaBHUKIB.

B  gpyriii  BumesramaHiii = aHToONOTI  TiA

pemakmiero JI. C. Banma X094 i IpOTrOJOMNIYETHCS
HEMOXITUBICTh CHCTEMATHYHOTO 1 30aJJAHCOBAHOTO
BUBUCHHS aMEpHKaHCHKOT JitepaTypu 6e3
pPETENIHOTO  NOCTIDKEHHA  «IPOHUKHEHHA  Ta
B3a€EMOJII» 3 HEI IHIIMX JITEpaTypHHX TpPaJWLii
[14, c. xi], TBOpUiCTh aMEPUKAHCHKHUX MHCHMEHHHUKIB
a3ifiCbKOr0 MOXO/KEHHS PO3MIISAAETHCS B HiH HE B
XYIOKHBOMY, & COIaJbHO-CBITOINISIHOMY AacCIeKTi.
Came BiH JIOKHTh B OCHOBI MOJuTy 11 Ha JBI TPYIH:
«BOWOBHMYOI Mojomi» (“militant”) w©Ha dwomi 3
Openkom YiHOM Ta «IIONITHIHO TOMIPKOBAHUX»
(“politically moderate”) Jassau Yanr (Diana Chang),
Jxona Oxanu (John Okada) i P. Kima (Richard Eun
Kook Kim), 49ui TeKkcTH  amelmoTh  J0
YHIBEPCAJILHOTO KOJICKTHBHOTO HECBIZIOMOTO,
OyZlylouM apXeTHIHYy MOJeNb, L0 «... 3HAXOAUTh
BIATOMIH Ta BTOpPHMHHY BiOpalilo y CBITOBIi
miteparypi» [14, c. 9]. I came BiH cTae KIHOYOBUM
aprymeHToMm, Ha skuil cnupaetscs . K. Bann,
HaMaral4uch 3’5CyBaTH NPUYMHH  HEXTyBaHHS
OlTMMH  aMEpUKaHISIMH TBOPYOCTI MHCHMEHHHKIB
«TPETHOTO CBITY». 30KpeMa, JOCIIIHUK 3YIHHIEThCS
Ha peuniriitHO-(inocodcrkomy (crioBimaHHS
KOH(]YIiaHCTBa), 30BHINITHHOMY (HE HaJekKaTh M0
6inbmocti WASP (white Anglo-Saxon protestant) ta
MOBJIEHHEBOMY YMHHHKax. HeckmanHo nmobaunTH, 1o
anronorisa JI. K. Banna Bupi3HseTbcst IPUMUPIMBUM i
HaBiTh KOMIPOMICHUM XapaKTepoM, IO MOJSATae He
JIIIe y BKpal CTpUMaHId TOHAJBHOCTI BCTYIY, a 1 B
nepestiky BKIIFOYEHUX JI0 aHTOoJIOTii TBOpiB. Tak, B Hil
Bincytni JI. Uy ab6o JI. IO#itam Ha mincrasi
HEBU3HAHHA NHMX NHCbMEHHHKIB CaMoOI0 a3iiicbKo-
aMEepUKaHCHhKO CIibHOTOK. BogHouac, JI. K. Bang
NOpYIIyE MUTAaHHA (3aJHUIIAI0YM HOTO HpU LBOMY

HEpO3B’sI3aHUM) PO3ILTUBYACTOCTI TTOHATTS
«a31iCbKO-aMEPUKAHCHKHAN», OCKUJIBKM BOHO HE
nepeabavae aHi  HAIIOHATBHOTO, aHI MOBHOTO

KPHTEpiiB OIMCY THX SIBHII 1 TPOIIECIB, 1110 HAJICXKATh

1 BiTOyBarOThCS BCEPEAMHI IIbOTO TIOHSTTSI.
AHTOIIOTISI, 6€3 3ragKku Mpo Ky He OOXOIUTHCS

KOJIHA CydacHa PO3BiJKa B 00JIACTI aMEpHKaHCHKOT
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JiTEpaTypy, HAMHWCAHOI  aBTOpaMH  a3iiChKOTO
MMOXOKEHHS, e «AHTOJIOTIA a3ifCBKO-
aMCpUKAaHChKUX MNHCbMEHHUKIB» [16]. CmpaBa He
Jdmie B TOMy, IO I aBTopaMy CTajld Taki
amepuKaHCbki aBropH, Kk @penk Yin, Txeddpi [Ton
Yan, Illon Bonr Jloycon ®ycao Inmama. B miit
aHTOJIOTIi BIEpIIe 3poOJicHa CHIpoda OCMUCITHTH
NPUPOAY 1HEHTHYHOCTI a3iiiChKOTO aMEepHKaHII,
MiATaTH CYMHIBY HEMHUHYYICTH IIPEBAIOBaHHS 010l
KyNIbTypH 1 Tepexoxy 3 OnHi€i KyiIbTypd B iHIIY.
BBakaeTbes 1m0 B Iiif aHTOJIOTI] BIIEepIIe MPOTyHAIH
Ti TUTaHHS, N0 SIKHX OyAe 3BepTaTucs as3ilicbKo-
aMepuKaHChKa Jiteparypa KiHmg XX — mogatky XXI
CT., a caMe NuTaHHsA ineHTH(ikalii ocoOucTOCTI B
MYIbTHKYIBTYPHOMY — CYCHUIBCTBi.  1i  aBTopH
BIZIMOBJISIFOTHCS! BiJ] aKaJIEMIYHOTO CTHJIIO HAyKOBOTO
JOCHIJDKEHHS, Tepelalouyd Yy KHU31 OpHIiHANBHI
roJIOCH MUCHPMCHHHUKIB Ta IMiAJAIITOBYHOUUCH i ITi
rOJOCH KOHIENTYaJIbHO 1 CTHIICTHYHO. OmHHM 3
OCHOBHHX  €CTETHYHHX  CTPIKHIB  a3ilChbKO-
aMepHKaHChbKol Jitepatypu € 3asBieHa . Yinom
nepeaMoBa-MaHiecT M0 i€l aHTOJNOTil, y sKiit
pemakTopu JAeKIapyBaTH BiAMIHHICTH TBOPYOCTI
a3iiChKO-aMEePUKAHCHKIX MTUCHMEHHUKIB BiJl
TBOPYOCTI OIMMX aMepHKaHIIB, IO «HACAIKyBaIH
OlTy KyJnbTYpy» 1 3MallbOBYBaJIM JKOBTY JIIO/IMHY, 11O
«CKYJIHTh, BOJAIOYM  aaaWilifiiiii!». HartomicTh
yKJIajadi, Moai0OHO 10 yKJIaJadiB Mepiroi aHTOJIOTII,
MPOTOJIONIYIOTh HAsIBHICTH OCOOMBOT YyTTEBOCTI, K
OCHOBHOI XapaKTCPUCTUKH a31iChKO-aMEPUKAHCHKOT
IICHTUYHOCTI, MIPOTIOHYIOUH KOHIICTIIIIIO
«MYIBTUKYIBTYPHOI 1I€HTHYHOCTI», AKa (hOPMY€ETHCS
B aMEPUKAaHCEKOMY CYCITITBCTBI.

TakuM 4YMHOM, Ha3BaHI aHTOJIOTII HE MPOCTO
MO3HAYMIIM  CTAaTyC-KBO  JITEpaTypu, CTBOPEHOI
MMCbMEHHUKAMHU  a3iHCBKOTO  TMOXO/UKEHHS, a 1
chopmyBaiu JiHIT PO3JIOMY, B3IOBXK SKHX B KIiHII
20 cromitrs  OynyTh  NPHUKIANATHCh  3YCHILIS
Mo30aBUTH  a3iHChKO-aMEPUKAHCBKY  JITEpaTypy
CTaTyCy MapriHalIbHOT, IPYropsaHOT i MPEeACTaBUTH 11
MOBHOI[IHHOIO CKJIaJIOBOIO aMEpPHKaHCHKOTO
JiTepaTypHOro  KOHTHHyyMma. Ilepmy  MoxkHa
oXapaKTepH3yBaTH SIK «ImogonaHus nedicay (“beyond
the hyphen”). Bona nonsrana y BiaMoBi Big aedicy B
CKJIaTHOMY CJIOBI “Asian-American” i
TpaHchopMalii HOro B CIOBOCIONyYeHHS ‘‘Asian
American”, 1110 3MIIyBaiIo AKIIEHTH 3
«IOTPAaHUYHOCTI», «TiOpUIHOCTI» L€l JTiTepaTypu Ha
i  «OKpemicTh» B aMEpPUKaHCBKIi JiTeparypi.
KonuenryansHe OOIpyHTYBaHHS IIHOTO IOBOPOTY 1
Oyno mpejacTaBlIeHEe Yy BXKE 3raJlaHOMy iCTOPUKO- i
COIIOTITEpaTypHOMY JIOCITiKSHH] E. Kim
«A3ilicbKO-aMeprUKaHChbKa JliTepaTypa: 3HaHOMCTBO 3
TBOpaMH Ta iX ICTOPHMYHHUM KOHTeKcTOoM». lleit
MOBOpOT OyB 3aKpilUICHWH JEeKiIbKOMa BHIaHUMHU
Mi3HINIE  aHTOJIOTISIMM  a3ifichKO-aMepHKaHCHKOT
nitepatypu i B mepury uepry «Bemukoro AMMUAIIIIL:
AHTOJIOTI€I0 KUTalChKO-aMEPUKAHCHKOT 1 SITIOHCHKO-
amepukaHcbkoi siteparypu» (“The Big AIIIEEEEE!:
An Anthology of Chinese American and Japanese
American Literature”, 1991), a Takoxx YHCICHHUMHI
KHUTaMH,  TJIpYYHHKaMH 1  CTaTTSIMH, IO
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miaTpuMmyBanu 1o igero. «llomomanus pedicy» y
MiJICYMKY 3BOJMJIOCH JIO BiJICTOIOBAaHHS CIICIU(idHOT
caMoOyTHOCTI a3ilicbK0-aMepUKaHCHKOTO
XYAOKHBOTO JOCBiNly, @ HACIpaBi — MPU3BOAWIO 10
JIOKaJi3alli — Hexail 1 B iHIIH CTemeHi — OTo Kpuiia
aMepHKaHCbKol JitepaTypu. HamaranHs mnojonatu
Oap’ep IpYTOpPSOHOCTI i TIOPHIHOCTI, KiHEb KiHIIEM
CIyryBalio IpoONeHHI0O 1 QparMeHTamii IiIoTO
VHIKaJIbHOTO MacHBY aMEPHKAHCHKOI JiTepaTypH, o
KPUTHYHO NIEPEOCMUCITIOBAB HE JIMIIE aMEPHKAHCHKY,
a ¥ a3ilChKy JTepaTypHy TPaIHIiio.

Pazom 3 TuM B KiHIi XX CTOJITTS BU3HAYAETHCS
iHIIa TPAEKTOpis TOLIYKIB BUXOJY 3 ETHIYHOTO
YKPUTTS, CIIPSIMOBAHA Ha «PEKOHQIrypaiito KaHOHY»
(“reconfiguring the canon”). Bona mnepenbauae He
JvIIe 3a3ixaHHs Ha Te, MI00M OyTH IOBHOLIHHO
3aJy4eHMMH 0 aMEpUKAHCBKOi  JiTepaTypHoOl
Tpamuiii, a i momyk nUXiB it “shaping if not
generating contemporary American literature”. Tak,
Ha moyatky 90X poOkiB 3’SBWIIOCA IIe JeKiJbKa
AHTOJIOTIH a3ifChKO-aMePUKAHCHKOI JIITEpaTypH, SKi
O3HaMEHYBAIM CYTTEBHH IOBOPOT B YCBIJOMJICHHI
CHHKPETH3MY 1 B3aeMOJii a3iiChKO-aMepUKAHCHKOI 1
€BpOATIaHTUYHOI JiTepaTypu. Came B Iieil modaymau
CBIT  aHTOJOTiIi  aMepUKaHChKOi  JITepaTypw,
HAITUCAHOI JKIHKaMH a31iChKOT0 MOXOMKEHHS, B IKUX
3i0paHO TBOpHW, TEMAaTHKa Ta MPOOJIIEMATHKA SKHUX
0o0epTaeTbcsi HABKOJIO TEHAEPHOI HEpiBHOCTI Ta
TUCKpUMIiHAMIT KIHKH y CydaCHOMY aMEpHUKaHCHKOMY
cycminmbeTBi.  Maibke ~ OJHOYAacCHO  BUXOISTH
«3aboponeHuii  cTiOOK:  a3ifChKO-aMepUKAHCHKA
kinoua anTojoris» (“The Forbidden Stitch: An Asian
American Woman's Anthology”, 1989) 3a penakuieto
Mupni Jlim i Maromu TiyrakaBa i «[lopymryroun
CTaTyc-KBO: AHTOJIOTIA TBOpIB asiiicpko-
aMepHKaHChKHX KIHOK 1po cebe» (“Making Waves:
An Anthology of Writings by and about Asian
American Women”, 1989), «Jlim, B sKoMmy
3aJMIIAIThCs:  A3ilChKO-AMEpHKaHChKa — JKiHOYA
mirepatrypa» (“Home to Stay: Asian American
Women's Fiction”, 1990) 3a penakmieto CinbBil
Baranabe i Kepon bpydak [15]. | sixmo B mepmiit i3
BUILCHA3BAaHUX OKPECJIEHI TOPHU30HTH HPHCYTHOCTI
aMEepHUKaHOK a3iiCHKOTO TTOXO/KEHHS B
aMEpPHKaHCbKOMY JIiTepaTypHOMY MAHCKypci, TO B
OCTaHHIN OTOJIIOETHCS XHATKICTh OyIb-SIKIX
ropu3oHTiB 1 Mex. OO’ €IHY€E 11i, HAa MEPIIUI MOTJIsA

Ppi3Hi, aHTOJIOTIi JBa OCIIiTOBHO MOB’SI3aHUX ACIIEKTH.

Ilepmmii — pi3HOMAaHITHICTH 1 HECXOXKICTh TOJIOCIB
aMEepPUKaHChKUX MMHUCbMEHHUIIH a3iliCchKOro
MOXO/DKEHHS 1€ 1€ OAMH i3 0araThox Bapiariit
JKIHOYOTO TOJIOCY, Ha 3aJBipKaX aMepHUKaHCHKOTO

MEHHCTpIMy. ABTOPKM aHTOJIOTiii HE IpOCTO
00CTOI0I0Th NPUHAJIEKHICTD a3iHChKHUX
aMEpPUKAaHCbKUX  IUCHMEHHHUIP  aMEepHKAaHCBKIil
JiTepaTypi Ta  NPOTECTYIOTb HPOTH  SIpJIMKA

«eTHIYHMI». BirrouwBImIM B CBOI aHTOJIOTIi TBOPH
MUCHMEHHUIIb, SKi PE30HYBAJH 3 11eIMH CIeIU(piTHO
KIHOYOTO YHTAIBKOTO i MHCHMEHHUIIBKOTO IOCBiAY,
KPUTHKOIO JIOTOLEHTPU3MY, YOJIOBIYOTO IIOBiHI3MY,
MaTpiapXxalbHOTO CYCIIJIBCTBA, TOIIO, BiJICTOIOBaHI
(heMIHICTHYHOIO ~ KPUTHKOIO 1  aMEepHKaHCBHKOIO
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JKIHOYOIO JIITepaTyporo, abo0 INHUCbMEHHUIb He-
a3iiiCbKOro  MOXOJKEHHS, sKi MaloTh OaraTuit
CXIZIHUH TOCBiA, iX aBTOPU OCKapXYIOTh BJIacCHE SO
KOHLENTY «a3iiChbKO-aMepUKaHChKuit». Jpyruit — i
TOJIOBHUH 3aMICTh HAcIiyBaHHS HaB’I3aHUX
KaHOHIB, nmpaBmi abo napaaurm («CydacHa a3iicbKo-
aMEpHKaHCbKa KyJIbTypa HE JUKTYETBCS  aHi
[EHTPAJFHAM KOMITETOM, aHi YOJIOBIKAMH YU
OpaTamu, siKi 6epyTh Ha cebe BiqIOBINATBHICTE 32 II€.
Ile ©He nmyOmoBaHHS TPAagUMiHHUX 3pa3KiB, IO
nepenaroTecs mokodiHEAMu® [10]), BOHH cTalOTh
MepeyMOBOIO  (OPMYBaHHs ~ HOBHX  OOpHCIB
aMEpHKaHCHKOT JIITepaTypH.

Ha TOMY, 10 a3ilficbK0-aMepHKaHChKI
MUCbMEHHUKH 1I¢ HE JIMIIE MHUHYJE aMepUKaHCHKOI
jmitepatypu, a 1 T1i MaiOyrHe Harojomye i
Jx. Xewmxaopa: «Momofi a3ifichKo-aMepUKaHChKI
MICBMEHHUKH IIPONBITAIOTE 1 POCTYTh Y TaKHUX
CIPHUATINBUX YMOBaX, 1 s 3’siCyBalia, IO Bpakarodi
myOmikamii, 10 BHUXOAATH 3 0Oaratb0xX OUX
KYIbTypHUX MEHTPIB — 30ipku Toe3ii, XyIoXKHS
JiTeparypa, m'eca, yCHOI icTOpii Ta KyIbTYpOJIOTii — €
YYZOBHMH pecypcaMu Il Oynb-KOTO, XTO JI0a€ Ipo
MHUHYJIE, Cyd4acHE Ta MaHOyTHE aMepUKaHChKOI
jitepatypm» [6, ¢. xxxi-XXXii].

HecknanHo 3po3yMiTH, 4OMY pOJIOHaYaIbHUKaMH
a3ilicbKO-aMEepPHKAHCHKHX CTyAil
(3arajgbHONPUIHATHI B Cy4aCHOMY
JTEepaTypo3HABCTBI, aJe Bill TOTO HE MEHII OOTIYHU
«IapacoNbKOBUID TEPMiH, SKHHA OXOIUTIOE BEITUKUI
iara3soH IHTep ANCIUTUTI HAPHUX JIOCITiKEHB )
JIOTETIep BBAKAIOTHCS BHIICHA3BaHI aMEPHKAHCHKI
JiTepaTypo3HaBILi i aBTOPH a31HCHKOTO TTOXOHKEHHS.
[Ipore came 1me HE B OCTaHHIO 4epry OOYMOBHIIO

cUTyallifo, M0 Ha mno4arok XX CTOMITTS B
€BPOATIAHTUYHOMY JTepaTypHOMY JCKypCi
3’4BUBCA HE JIMIIe <«JITepaTypHuUit», a #

«riteparypo3HaBunii Yaiinatayn». Tak, cepen Tux,
JUTSL KOTO a31iChKO-aMepUKaHChKa JIiTepaTypa i 10Ci €
MIHOPUTApHOIO 1 MapriHaJbHOIO KOJIW MOBa
3aXO0JIUTh npo 3apOJKCHHS asiiicpKo-
AMEPUKAaHCBKOIO JIITepaTypo3HaBCTBA, 3TaJyIOThCS
imeHa K. Xcro 1 H. ITany6inckac, 3piaka Jl. K. Barna
i 3apkaun ®. Yina 1 k. I1. Yana. B Toit ke yac
ICHYIOTh OIlIHKM aMEPHKAHCHKHX MHCHMEHHUKIB 1
JTEepaTypo3HABIB He-a31iCbKOTO TOXOMKCHHS, SIKI
He JIMIIe BUIEPEeNUIM TPU BUIIECHA3BaHI aHTOJNOTIT
XPOHOJIOTIYHO, a W 3amnponoHyBaJH iHIIE — OUIBII
3pize oOrpyHTYyBaHHS a1l

CBITOTUISITHE
pO3yMiHHA 1 BUBUeHHsS. TyT CiiJ 3rafaTd BHIAHY B
1969 romy anTosorito «I"OBOpUTH BiJ CBOTO iMEHI»
(“Speaking for ourselves”) JI. dagepman wu
b. bpenoy. i Mo)xHA BBa)kaTH OIJHHM i3 HAHOLIBLI
3HAUYUMHUX OPIEHTHPIB MOYATKY 3aJTy4eHHs a3idChbKO-
aMEpHUKaHCHKOI JIITepaTypH /10 3arajbHOI0 IPOCTOPY
amepukaHcbkoi  siteparypu.  CTpykTypHO 1A
AHTOJIOTis TOBTOPIOE BKE HAsBHI aHTOJIOTIi €THIYHUX
JiTepatyp, 1 TBOPU aMEPUKAHCHKHX MHCbMEHHUKIB
NpeACTaBlIeHI B Hill 3a NPHUHIUIOM ETHIYHOTO
MOXOJPKEHHS 1X aBTopiB. IIpoTe, BOHA BiIpi3HIETHCS
BiJl BCIX BH/IAHUX Ti3HIIIE aHTOJIOTiH MOIIOHOTO poay
KOHIIETITYyaIbHO M MeTojojoriuHo. KonnenTyansHuit
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KOPEKTHB  IOJIATaB B  yTOYHeHHI  (eHomeHa
«aMepHKaHII» K 01701 aHTII0OCaKCOHCHKOI OLTBIIOCTI
Cnonyuenux HlItarisB (WASP) 1 Mmoaycy cnpuitHATTS
HNOHATTSA “mainstream” — ¢ pealicTHYHOTO Ha
ipoHIYHUH. MeTOMONOTIYHUH PO3PHUB C TPaJHLIEO
CKJIaJaHHA AHTOJIOTIH eTHIYHUX  JITepaTyp
MO3HAYCHU I «OIPYTOPSITHEHHIM
(“’secondarization”) (hopMabHO-ICTOPHIHOTO
MiAXOMY A0 PO3yMiHHS POJIi Ta MICIS MICHMEHHUKIB
B aMEepUKAHCHKIll JIiTepaTypi Ta BiACYTHICTIO aKIEHTY
Ha «ETHITHOMY KOMIOHEHTI» iX TBop4ocTi. HaB3zaem
OynM 3alpoNOHOBaHI iHIII KpHUTepii BimOOPY TBOPIB
JUI CBOEI aHTOJIOTI, 1 Mepmuil 3 HUX — SK B HHUX
Bij/I3epKaseHi «rpaHi amepukaHcbkoi Mpii. He Oyne
nepeOUIBIICHHSAM CKa3aTH, II0 BXE B CepeiuHi
70-x pokiB 20 cromiTTs came Ll KpuTepid cras
BOAOJIIOM MK MHCbMEHHMKamMHu ‘“‘ethnic” 4w,
misHite,  “hyphenated” Tta  “American”. Bin
3aro04YaTKyBaB B aMEpHKaHCbKOMY
JTEepaTypO3HABCTBI MPOIEC YCBIIOMICHHS TOTO, IO
OimHI  eBpeiicbki  KBapTamM, Ha TII  SKHAX
posropraerhes crokeT pomany C. bemnoy «I'epmory,
MaJleHbKe TIPOBIHIIHHE aMEpPHUKAHCHKE MIiCTEUKO
Mokorama, B IKOMy MEIIKAIOTh iMMirpaHTH 3 SInomii
Ta iX HapO/PKCHHI B AMEpHIll HAIIAIKW, ONHCAHHUH B
onoBiganHsax T. Mopi, 1 Hbro-HOpKcbkuil YaiinatayH,
110 JKMBE 3a )KOPCTOKMMH 3aKOHAMHU MaTpiapXajbHOT
KHTaicbkoi rpomaau — 1e Bce Amepuka. ['epoi ix
TBOpIB —  aMEpPHWKaHIlI 3  «...TaK  3BaHHUX
aMEpHUKaHCbKHX €THIYHMX a00 MIHOPUTApHUX TPYID»
[3], i TBOpH, HamuCaHi MUMH MUCHBMEHHUKAMHU 0e3
3aCTEpPEeXKECHb HACIPABIl HaleKaTbh aMEPUKaHCBHKIiH
JiTeparypi.

TlokazoBoro € 1 «Hamig wHamiii: eTHIYHA
miteparypa B Awmepuri» (“A Nation of Nations:

Ethnic Literature in America”, 1971) mix penakimiero
T. JI. I'pocca [5]. B kHM3I BincyTHil miTepaTypHO-
KPUTHUYHHUH T0JIOC, HATOMICTh 310paHO TOJOCH THX,
XTO BIJpI3HABCS 3a OyAb-SIKUM KpHUTEpiEM Bif
MPE/ICTABHUKIB JOMIHYIOWOI Ha TOW 4Yac KyJbTYpH
WASP American. Ha3BaHa aHTOJIOTISI Ba)KJIUBA THM,
mo il «MOBYA3HHWI» aBTOP BIEPIINE BiIMOBUBCS BiJ
(opMmarmizoBaHOi oOprasizamii TEKCTIB 3a ETHIYHUM
MOXOJDKEHHSM aBTOPIB 1 (DOKYCyeThCS Ha 3BipsSHHI
MEepeIUIeTiHb B PI3HUX 3a JKaHPOM TEKCTaxX inieH,
mpoOJeMaTHK 1 3MICTIB, TeMaTH3aIlisl SKAX TOI YU
IHIIOI0 ~ MIpOI0  peawi3yeThCsi B TBOpaX BCiX
aMEePUKAHCHKIX MTUCHMEHHUKIB a3ifChKOTO
moxomkenuss — «Cim’s», «Ocsitay, «Pemirisy,
«lpeHTHYHICTBY, «YTIepeaKeHHS», TOLIO.

I Bxe Ha 35mami 20-21 cromniTh Oy omyOIikoBaHi
NPUHLIMIIOBO HOBI 1 mepeiaMHi JiTepaTypHO-
TEOPETHYHI JOCIHIIKeHHS, SIKi CYyTTEBO BILIMHYJIH Ha
micue a3iiichk0-aMepPHKaHCHKHX CTyAil B
€BPOATIIAHTUYHOMY JTEepaTypO3HABCTBI,
mo30aBUBIIH iX IPYropsagHoro crarycy — X. ['paiic
«AB3iiicbKO-aMepUKaHChKa  Tpo3a,  icTopis  Ta
xkurtenucanday (“Asian American Fiction, History
and Life Writing”, 2009) [4], x. benito,
A. M. Manzanac, b. Ciman «bpeximBi m3epkana:
MariyHuii peani3M B aMEPUKAaHCBKUX ETHIYHHX
mitepatypax» (“Uncertain Mirrors: Magical Realisms
in US Ethnic Literatures”, 2009) [1] ta Bb. Cimain-
loncanec «EkokpuTHKa 1 a3idChKO-aMepUKaHChKa
jmitepatypa: 30JI0TI TOpH, KBITKM JIypMaHy Ta
tymanHi T1i00ycm»  (“Ecocriticism and  Asian
American Literature: Gold Mountains, Weedflowers
and Murky Globes”, 2020) [13].
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